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Hirdetések
a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

Azonkívül az összes hirdetési 
irodákban.

Kiadóhivatal:
Plvitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybecskerek, Uri-utcza 276. sz.,
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó felszó­

lamlások intézendők.

&

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. Megjelenik mindennap, 
vasár- e s ii n n e p n a p n k 

kivételével.

uának. Minden valószínűség .szerint őszinte 
és a tapasztalatok után érthetően 
szetes e hangulatváltozás; de még ha nem 
volna is őszinte és természetes, akkor is 
muszáj volna e kifelé gravitálásokkaí fel­
hagyni, mert Bulgáriában nemcsak alkot­
mány
Stambulow

A bolgár választások.
A beeskereki tűzoltók válasza.

Nagybecskerek, augusztus 5.
Olvasóink előtt ismeretes azon körül- 

mény, hogy néhány hét előtt Torontál- 
megye alispánja Nagybecskerek városának 
képviselőtestületéhez átiratot intézett, mely­
ben elégedetlenségét fejezi ki a tűzoltóság 
működése felett s egyben felszólítja a város 
közönségét önálló városi tűzoltóság 
vezésére.

termé-Nagybecskerek, augusztus 5.
Bulgária képviselőválasztása be 

fejezve s Stambulow diadala ismét 
mértékben hozzájárult annak 
névnek

van
nagy 

a jó hir- 
a mely ly el a 

érettsége és 
nagyra lnvatottsága Európaszerte övezve 

Nincs a civilizált Európának alkot­
mányos és parlamentáris műveltséggel 
biró népe, a melynek képviselőválasztása 
nagyobb méltósággal, komolysággal és — 
tegyük hozzá — több tisztességgel mehe­
tett volna végbe, mint a bolgár nép szabad 
akaratának múlt vasárnapi megnyilatkozása.

Nem abban nyilvánul a bolgár nép 
bölcsessége és komolysága, hogy a kor 
mány által kijelölt névsor mindenütt, 
majdnem minden változtatás nélkül 
keresztül

a növekedéséhez, 
derék bolgár nép politikai

de van rend ésvan szigor is.
nem tréfál és Bulgáriában 

már a politikai kaland nyakíörő vállalat 
kezd lenni. Épp ezért nem is igen pró­
bálja meg senki.

E példás rend alapját képező szigor 
daczára igazán bámulatos, sőt megindító 

gyöngédségig menő szeletet és ra­
jongás, a melylyel a bolgárok a fejedelem 
személye iránt viseltetnek és 
retet fokozódott

ma

van.
szer-

A tűzoltóság
hosszasan válaszol, mely választ mi 
kély kihagyásokkal teljes terjedelmében 
közöljük, nemcsak azért, mivel meggyőző­

in a város polgársága 
egyletnek nagyon sok jót köszön, de főleg 
azért is, mivel élénken megvilágítja azon 

sanyarú helyzetet, melyben a beeskereki 
tűzoltóság működik.

A tűzoltók válasza igy hangzik :
Nagyságos megyei alispán ur!

Önzetlenül szolgáljuk a tűzoltó ügyet, az 
eszme kedvéért. Jutalom, de még csak az elis­
merés reménye nélkül is, mert tudjuk, hogy min­
dig csak kritika, legtöbbször igazságtalan kritika 
jut osztályrészünkül.

Soha ez ellen védekezni, vagy a kritikát 
megczáfolni nem szoktuk, mert elismerést 
várunk s az elégtételt 
s nyugodtan m 
találtuk.

ezen átiratra most
cse-az a

désiinka me'y sze- 
a mióta a fejedelem meg- 

lelkesedés legnagyobb foká­
hoz közeledik, a mióta elterjedt, a hír, hogy 
a fejedelmi ház örvendetes családi esemény­
nek néz eléje. Kifejezésre jutott e mély rokon- 

a jelenlegi választásoknál is. A pár­
tok tüntetőleg versenyeztek 
iránti lojalitásban és a

ezen

nősült és a

ment
nem a pártpolitika 

szemüvegén kell e választások jelentőségét 
mérlegelni, hanem igenis abban yilvánul, 
hogy egyr szt oly ünnepélyes m ltósággal 
és minden higgadtságot megóvó politikai 
érettséggel ejtették meg a választást, más­
részt pedig abban, hogy a mai oppoziczió 
nyilvánult is a választásnál, 
pánszláv, de a tiszta hazaszeretet és 
közügy iránti érdeklődésből kifolyó ellen 
őrzési hajlam.

Igen, a bolgár oppoziczió 
antidinasztikus, sem nem kifelé gravitáló, 
hanem tisztán nemzeti ellenzék. Czélja, 
hogy a kormányzati ügyeket ellenőrizze 
és a maga kormányzati eszméinek lehe­
tőleg propagandát csináljon, törvényes és 
alkotmányos eszközökkel. Az orosz rokon- 
szenvek gyártására vállalkozó politikai 
vigéezek már annyira lejárták 
hogy fényes nappal alig 
kozni. Nincs ezeknek

mert hisz
szenv

a fejedelem 
képviselőjelöltek 

bizony sokkal csekélyebb éljeneket kaptak, 
daczára,, hogy jelen voltak, mint a távol­
levő fejedelem. A választási banketteken 
nemcsak a legelső, de még a tizedik pohár - 
köszöníő a szeretett fejedelem jóvoltáért

az sem nem nem
keressük

ju , hogy eddig meg is
a

hangzott el.
Bulgária nyugodt öntudattal és komoly 

törekvéssel akar ura le,mi a saját sorsá­
nak és semmiféle külső beavatkozásnak 
nem enged rést a határán. A legjózanabb, 
legértelmesebb nép, amely egykor hatul- 

vádbástyája lesz a kultúrának és a 
szabadságnak. Ennyi — minden intriguák 
és cselszövények daczára — 
szövetséges és nem szövetséges nemzetek 
által mar ina is — el van ismerve

S ha most, , , fennt tisztelt átirattal szemben
mégis jelen szerény igényű sorainkat nagyságod­
hoz juttatni elhatároztuk, vezetett bennünket 
mindenekelőtt a megkülönböztetett tisztelet, mely- 
lyel nagyságodnak úgy magas állása, mint 
mélye iránt viseltetünk; tettük ezt azért, mert 
nagyságod szavára súlyt fektetünk, nem riad­
tunk vissza e lépéstől, mert sokkal jobb véle- 
ményben vagyunk nagyságod igazságszeretete 
felől, semhogy ne tudnók, hogy mielőtt Ítéletét 
fentartaná mit. eddig az idő rövidsége nem

A főrendiház tagjai. Rövid idővel az országgyűlés ~ e!f°gja mon(lam audiatur et altera
semmi hitelük és “eguyRasa előtt a főrendiházba öt tag fog kineveztetni Pais’ eb mert kecsegtet bennünket .

még azok is, a kik korábbi időkben Imi- !‘°gy k‘tií1.t]esse”ek azon hézagok, melyeket az utóbbi idő- hogy a rosszul értesült alispán ítéletét
landók lettek volna a nagy sladi ö i^, giT! SS? W^2"l“'Ít'", - k „ .
iga, rokonszenvet szimulál, most már ama **• * m g.e^Öannat'Ä*

bizonyos diplomácziai okiratok nyilvános- . A sziámi kérdés. Immár lassan befejezést nyer a ■ m rt nagyságod kijelenté, hogy e vádiait nem
Híígra hozatala óta kézzel lábbal tilta- SZlámi ker/J8 f ószi“te kÖ8zönet illeti Roseberry lordot általánosságban értette, hanem csakisJ azokra

kozának az ellen, hogy ök kifelé gravitál-j Z,Zt ’ ,a“*fraBcm ‘S|,ir4czi6ki«i «-<>». kiket illet; és mert elösmerte, hogy „ ’
J 6 1 * leinek buzgó és lelkes tagjai is vannak.

eem nem

szé­ni as

az összes

magukat, 
mernek mutat-

a remény, 
megfogja

egy-

i „TOBOHIiL" TÁECZÍJl ezúttal is. Mikor az ünnepélyes nagy mise után I ismert bugyellárisába 
az összes vendégek a parochiára vonultak, hogy 
a lelkiek után egy kis sört vagy cognacot él­
vezzenek, a koszorús iró elérkezettnek látta az 
időt nála levő ékszerei értékesítésére. Biztatta

a kijátszás utján nyert tiz 
forintot, az órát rövid, de velős beszéd kísére­
tében átadván boldog nyerőnek.A költő órája. Ezután igy szól:

— Kedves barátom! Az óraláncz 
nincs beleértve, de ime szeretlek édes czimborám 
s prezentbe adom neked.

(Igaz történet.)
ugyanfőleg az a körülmény, hogy igen sok a falusi 

elem, mely hízelgés nélkül legyen mondva, ilyen 
alkalmakkor sokkal gavallérosabb, mint az ideges 
városi népség. Megkezdte az attakot:

— A „Torontál“ eredeti tárczája. —

A helyet, időt és neveket nem árulom ei, 
szigorú titoktartást Ígértem az összes jelen- 

voltaknak. De a történetet magát elmondom, 
mert megérdemli.

mert Conticuere omnes. Még a jelenlevő fiská­
lisok is elhallgattak. Csak a plébános 
tette el lélekjelenlétét, hanem erősen czélozván 
a költő tavasszal megtett kéja útjára, melynek 
leírását előfizetési felhívásokon Ígérte, igy szólt:

-- Köszönöm Guszti bátyám. De hogy 
ne tekints, elengedtem a könyvet,

nem vesz-- Vedd meg öregem ezt az órát, nincs 
egy krajezárom, szólt a szomszédjához.

— Nem kell nekem óra.
Egy délvidéki virágzó községben nemrégi- 

nagy ünnepet ültek azon alkalomból, hogy 
a király kegye a község jegyzőjét érdem­
jellel tüntette ki. Az ünnepélyre a megye 
székvárosából számos notabilitás rándult ki, a 
többek között

ben
Ez a rövid válasz azonban nem riaszt el

egy 76 éves költőt, ha nincs pénze.
— Vedd meg, minutumra jár.
De azért nem vették meg, hanem a vár 

megye alispánja, kinek nemes lelke már sokszor 
megkönyörült

hálátlannak
melyre előfizettem.

egy országos hirü poéta, ki né- 
megyei tisztviselő is.

Zajos derültség a költő kontójára. De ő 
nem jön zavarba, hanem röpíti már a választ a 
helybeli plébános felé:

Könnyű arról lemondani, ami nincs meg 
és nem is lesz meg. Ilyen hála nekem nem kell, 
inkább küldj egy pár csirkét.

A derék plébános, ki különben is gavallér 
ember, elnyomta
tóttá s határozott hangon csak ennyit szólt:

— Bene.

melyek állítása szerint
Egyik körülmény pénzzavarokkal küzdő poétán, 

ki egj,éb tehetségei mellett igen jól tud szá- 
a péuzerők egyesülését hozta javas­

latba, mely indítvány rövid vita után el is 
fogadtatott. Az indítvány megvalósitása pedig az 
úgynevezett „kijátszás“ utján történt. (E germán 
szagu szó nyilván

eem zárja ki azt, hogy az 
illető pénzzavarban ne legyen. A szóban forgó 
koszorús költőnél ezen állapot körülbelül egy fél­
század óta a stabilitás jellegét vette fel. Misem 
természetesebb tehát, hogy ezúttal is igen kevés 
arany csengett a zsebében. De

molni,

lángész nem 
ne tudjon magán segíteni.

adja isten,

sóhajt, mely keblét dagasz-azért lángész, hogy 
Nem először történt meg rajta, 
hogy utoljára sem.

onnan veszi eredetét, hogy 
10 játékos közül kilenczet —- kijátszanak.)

Fortuna szeszélyes, de sokszor igazságos 
asszony. (Ezt az elvet mindazok vallják, kik 
nyerni szoktak ) A „helybeli plébános“ nyerte 
meg az órát, kinek házában legalább is annyi 
sört meg pálinkát fogyasztott a társaság a szent 
mise után, mint amennyit az óra megért. A 
költő meghatva rakja legszélesebb körökben

A tarhonyás csirkepaprikáshoz, melyet a 
költö leánya, 
fognak elkészíteni, mint értesülünk, messze hely­
ről készülnek a megye fő és székvárosába.

Kitűnő órákról és lanczokról gondoskodva

B. L.

A tapasztalat találékonnyá tette. Megtanulta 
az idők folyamán, hogy az ember nemcsak ki 
adott és ki nem adott könyvek után él meg, 
hanem órák, melltük, csibukok, óralánezok és 
egyéb „ékszerek“ után is, — mindig feltéve, 
hogy jól értékesíti őket. Óra pedig volt nála

szép Jankicza gyengéd kacsói

lesz.

Mai számunkhoz a hivatalos melléklet 151 es a tanügyi melléklet 14. szama van csatolva.
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Toröiitál.s 1893. augusztus 5,
Mert nem tartjuk méltányosnak és czélsze- 

rünek egy mégis általánosságban emelt váddá 
azok önérzetét megsérteni, kik arra rá nem szol­
gáltak s a lelkesedést és munkakedvet azokban 
megbénítani, kik a városnak, polgártársaiknak s 
mindannyiunknak csak előnyére szolgáltak; — 
és különösen azért,mert parancsnokságunk semmi­
kép sem ösmerheti el, hogy egyletünknek oly 
tagjai is lennének, kik kötelességüket nem tel­
jesítenék.

Igen jól tudtuk, hogy ha annak beszerzése 
a város által elhatároztatik, nekünk keilend 
tanácsot adni, hogy milyen legyen a gözfecs 
kendő ? s nekünk keilend czégeket ajánlani, 
melyektől a helyi viszonyainknak megfelelő leg­
jobb minőségű gőzfecskendő legolcsóbban s leg 
előnyösebb teltételek mellett megrendelhető.

Kötelességünknek tartottuk egyúttal gon­
doskodni arról is, hogy ha és a mennyiben a város 
ezen meggyőződésünk szerint nélkülözhetlen oltó­
eszközt beszerzi, legyen emberünk is, ki annak 
rendeltetése, ez élj a, kezelése és mikénti haszná 
lata iránt tisztában van.

hírek.

— Személyi hírek. R óa y Jenő főispán 
holnap, vasárnap este indul Budapestre, honnan 
6 hó 10-én jön vissza Miklós Ödön államtitkár 
társaságában Torontálmegyébe. — Tellecsky 
Risztó, Nagykikinda polgármestere tegnap este 
városunkba érkezett

n a

Miklós államtitkár útja. Miklós 
Ödön államtitkár hivatalos kőrútjában tegnap 
este Szegedre érkezett. Kíséretében voltak : 
R a p a i c s Radó min. tanácsos, T a 1 1 i á n fő 
ispán, Kvassay min. tanácsos, Lisznyai 
Münsberger, Faragó, Paksy, Land- 
graff műszaki tanácsosok, Re ök Iván, Kalló 
Gíyula’.Fr0mru’ Biró> Várady és Magyar 
főmérnökök, Fekete Márton társulati igazgató 
és Nagy Gyula erdöfelügyelö. 
délután 4 orakor érkezett kíséretével

Mert aki kötelességét nem teljesiti, vagy 
tűzesettől (betegség vagy igazolt távoliét esetét 
kivéve) elmaradt első esetben megintetik, máso 
dik esetben őt a parancsnokság megdorgálja, 
hanmadszor pedig az egyletből kizáratik.

Hogy pedig a parancsnokság az alapsza­
bályok ide vonatkozó rendelkezéseit végre is 
hajtja, ennek igazolásául vagyunk bátrak több 
ülési jegyzőkönyvre hivatkozni, melylyek tanú­
sága szerint ez alapon 9 tag lön az egyletből 
kizárva.
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Minthogy pedig a verseczi önkénytes tűz­
oltó egylet zászlószentelési ünnepélye mindezen 
informácziók és tapasztalatok megszerzésére ki­
válóan kedvező alkalomnak kínálkozott, mint­
hogy ez alkalommal az ottani egylet gözfecsken 
dőjének kezelését és hasznavehetőségét minden 
oldalról bemutatta, és hogy ugyanez alkalommá 
ott több más egyletekkel is találkoztunk, kiktől 
még bővebb felvilágosításokat véltünk a kérdéses 
tárgy felett nyerni s tényleg nyertünk is, ezért 
ragadtuk meg oly örömmel a verseczi baj társak 
szívélyes és ily alkalmakkor szokásos meghívóját, 

ezért fájlaljuk kétszeresen, hogy Verscczre 
TT „ . , , , rándult baj társainknak az ügy az eszme iránti
Hogy fecskendőink — fajda om csak kettő áldozatkészsége és sajnálatos félreértésre adott 
— vaiaha is hasznavehetetlen állapotban alkalmat 

jöttek volna egy tűzhöz, ez a köztudomású té- 
nyekkel ellenkezik. Ez soha, sem az utolsó tűz De legkevésbbé felel meg a valóságnak
alkalmával sem azelőtt meg nem történt; sennek az aIkapitány jeientésének azon része, melyben 
megtörténte teljesen ki van zárva, mert a szi- az ^g^Hatik, hogy „nincs jelen tűzoltó“, ennek 
vattyu-mestereknek minden tiiz után szigorú I cáfolatául egyszerűen van szerencsém •/. alatt 
kötelessége a szivattyúkat azoknak kitisztítása | beügyelni az egyleti titkárnak a tűzre vonatkozó 
után megvizsgálni, hasznavehetőségét és mükö- hivatalos esemény! jelentését, melynek tanúsága 
dési képességét kipróbálni s erről a parancs- szer*nt 22 tűzoltó buzgóikodott és dolgozott az 
nokságnak jelentést tenni. * oltás körül.
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Az államtitkár■
. a Maros­

torokhoz, hol a folyamatban levő munkálatokat 
szemlélte meg. Meglepte a nagyobbszabásu munka 
gyors előrehaladása. Elismerését fejezte ki Riöck 
Iván és Kalló Gyula főmérnököknek, a munká- 
íatok vezetőinek. A hajó aztán behozta a városba 
az előkelő vendéget, kit a hajóáliomásoa a ható 
sag tagjai üdvözöltek, fogadtak melegen. Az est 
folyamán az államtitkár megtekintette a kaszinót, 
a btefama-sétányt és a városházát. Az állam- 
titkár az Adánál és Batkánál folyamatban lévő 
erVp1 „^ünüálatokat fogja megtekinteni.

iK os Ödön államtitkár, mint él tesülünk, 
alkalomból, hogy hivatalos útjában 
megyét is érinti, Nagy becskerekre is 
a muzslyai telepet megszemlélje.

- Áthelyezés. A Scossa Dezső ki 
nevezese folytán megürült torontálmegyei segéd- 
tanfelugyeloi állás Rornanecz Mihály var­
megyei segédtan felügyelővel lesz betöltve.

• ifi
I

Ami a kivonulás gyorsasága ellen emelt 
kifogást illeti — kiemeli, hogy itt-ott valaki lak­
helye távolsága folytán elkéshetik. Az utolsó eset­
nél azonban elkéstek többen, mert a toronyőr 
nem adott jelt, kit emiatt rögtön elbocsátottak
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azon 
Torontál 

eljön, hogy

^9
A fecskendőket az utolsó tűz alkalmával ,t^az’ ezek nagyobb része nem volt egyen- 

Héder András szivattyumester szerelte fel s hozta palában, mert sietett kiki a keze ügyébe akadt
működésbe s ezek kifogástalanul működtek is. ‘egszükségesebb ruhadarabbal a tűzhöz s jgy ~~ A Hilgykikindai Rnczkovits-alap

Igaz. hegyez egy.k szivattyú működésében kaHaílűf ncm|]8sracrhet(e, *»'> - de fel r0D,ál varmegye ma adta ét Nagykikinda köz
később zavar állott be Az e tekintetben kinek ' &kaPltanynak őket ismerni, ®e^e(le kezelés végett a Raczkovits alap vagyonát,
megtartott szigorú vizsgálat L \ \ a mindenkit kellene bemernie, annál inkább A vármegyét dr. Dellimanics Lajos mint
hogy e fecskendő kezdöLn klíjenté’I a tűzoltókat kikkel minden tűznél találkozik alispán, Kél er ügyész, Rigó al-
........ , , ' bgéstalanui mu s nem ieendett szabad nagyságodat tévútra le£7ző és Keresztes számvevő Nagykikinda
kodott, másodszor, hogy a zavart az okozta, vezetnie s alkalmat szolgáltatni arra boly ily «árosát Tellecsky S7»lS.

bélyegeztessék az az egylet, melynek a gond- 
Igaz, hogy ezen ideiglenes zavart a nagy-1 T1*seIós mellett talán *hnégis van némi érdeme 

ságod által oda rendelt megyei gépész szüntette abban, hogy fennállása óta városunk, bár 
meg, mert a szivattyumester ekkor a városház vörös kakas föl föl kereste, nagyobb tűzkártól 
udvarában volt elfoglalva a fecskendő feiszere-1raent maradt, 
lésével.

•fi í -V '
. Toi

| t
s.

le kellei . «-7> -

Kcgattft. Azóta, hogy a gyengéd nem 
Szegeden csodálkozásba ejtette a legedzettebb 
eportsmeneket,
gyese folyton szebbnél-szebb eredményeket 
A „Torontál“ egylet női négyese, melyben részt 
vesznek Rónay Jenőné, Miháiovits Ödönné, Zsíros 
Mihalyné úrnők és Szatbmáry Sári kisasszony, 
tegnap délután 59 perez alatt evezett Nagybecs- 
kerekről Ecskára. Onnan rövid tartózkodás után 
visszajöttek Nagy becs kerekre, még pedig 92 
perez és 3 másodpercz alatt. Tudtunkkafmég 

férfiak sem értek el ily rövid idő alatt oly fé 
eredményt,
tán büszkék lehetnek

V
l?'f ■ azt aI becskereki regattisták női né-a
. r■ ér el.

; , I Az átiratban ezután el van mondva, hogy
Ámde, mi a megyei gépész ur ezen segéd- parádék csak a védszent névünnepén tartatnak, 

kezésében magunkra nézve semmi kompromittálót Azon szemrehányásra pedig, hogy a tüzeset alkal- 
nem látunk, mert eltekintve a megyei tüzren- mával is zeneszóval jöttek Verseczről, a követ 
déazeti szabályrendelettől, mely szerint ily köz- kezőket hozzák fel:
JihwlL^XÄÄ«^'.*Ä * ?SZé'y Végre távol volt bajtársink igazolását
elbaritására tehetségéhez kepest segédkezet nyuj- szemben azon szemrehányással, hogy ök zene-
tani, — a megyei gépész e városnak szintolyan Lóéval vnnnltoL- K -ÍV 7 ?, ”zenufcttLníi tt “költetTf rgVkM —

fs yesszük° igényb^tninf fogla'i"k *•» =
melyet nekünk bármelyik polgár is nyújt. | A tűz már a reggeli órákban el volt oltva,

Ki nagyságodat ez ügyben informálta jónak azok Pedl? a Verseczről 10 óra után érkező 
látta a vádak közé az egyleti tagok között fen- VonattaI érkezvén, meg sem az oltás 
forgó „személyes motívumokat“ és „az összmü- ' vagyonmentésben részt nem vehettek már. 
ködést bénító versengést“ is felvenni. I A zenekar nem a miénk volt, hanem az

Egész készséggel bocsájtjuk nagyságodnak écskai tűzoltó egyleté, kik zenekarukkal együtt
rendelkezésére, megczáfolandók a vádat, parancs- a mi eSy,etünk zá8Zlójának adták meg a tisz
noki üléseink jegyzőkönyveit. Azokból meggyö- teletet> hogy azt — usus szerint — zeneszóval 
ződhetik nagyságod, hogy ezen jelenség tünetei ki?érték a ^parancsnok lakására, hol a zászló 
sem az egyleti belső adminisztráczió körül, sem I őriztetik, — 3. és főleg pedig a Verseczrő 
tüzeseteknél az utolsó években fel nem merültek. |érkezetteknek mé& arró!» hogy itthon éjjel ily .

tűz volt: tudomásuk sem volt s nem is lehetett DeSJes fogat. De még kettős
ur nem akarja csekély lóállományát 
lomásra fárasztani, rendesen tehát 
ki a birtokára.

-

! 1

* j

nyes
becskereki hölgy-regattisták mél­s a

a tegnapi napra.
- Gyors karrier. Budapestről írják, hogy 

báró Gudenus Hugót, báró Gudenus gaádi 
nagybirtokos fiát, legközelebb primási szertartóvá 
nevezik ki a Vaszary Kolos herczegprimás tit­
kárává előlépő gróf Szécsényi helyére.

— A miniszterelnök otthon

sem a

czim alatt
mulatságos dolgot beszél egy lap Wekerléről:

kegyelmes ur haza, Dánosra
V f <

Mikor a* meg-
nem várakozik ráérkezik, a vasúti állomáson

7 >
sem. A kegyelmes 

a vasúti ál­
gyalog indul

... ..,Ezek /«^merülését kizárja különben 
-orulmeny, hogy a szolgálati szabályzat minden, ,. . ,,

egyes állassal egybekötött kötelességeket hatás- jdéserdl 8zo1-
máÍétztnedSfLjr^0!11"11 Preczizir,oz^ 5 ~| Ezek tekintetbevétele mellett kérjük nagy- 

‘ V• P b a tisztségek nem versengés alapján, I ságodat működésűnket elbírálni, hoo-y mé» azon
három1 évröf háromé eiÖlépt.etés u]tJán> hanem hatóság által is, mely első sorban támogatásunkra
laszti ut ái t teTnekVrbee ' áItd ^ \Zo]** ^ bánásmódban résziülünk, c

F -i ■ I h0gy u^yanezen hatoság ellen kell küzdenünk,
itt mmthogy Ugy vagyunk meggyőződve, mely hogy hosszas szükkeblnségeért most a közön- 

üogy a tenttisztelt átirat éles hangja, főleg azon ség ódiumát magáról lerázza, azt nagylelkűen a mi
t/aK”in 8zavaval az igazságba ütköző téves jelen-Kállainkra óhajtaná deponálni! S saját mulasztá- 
tesbo ered, melyiyel Lóga városi alkapitány űrjéért bennünk keres bűnbakot, 
szolgált nagyságodnak ama kérdésére, hol vannak í , . ,
a tűzoltók? mondván: „Nagyságos alisnán ur Ezek figyelemre méltatásával méltóztassék
nincsenek itt, mind elmentek Verseczre mulatni •l6^?1’ egyénekben> kik mind
kénytelenek vagyunk ezen jelentés megczáfolá' ^avf ak/rtá.k a hatóság mulasztásáért, 
sára a következőket előadni ^ ot gyanu8itasa daczára sem magukról elhárítani

Először is nem áll az Wv „ wtA-lT™ íí1 kötelességet, hogy a város
mmd elmentek, mert ölesen , 7 t 1 ( 6 eIlem élet' éa vagyonbiztonsága
a Urdése, állommá, Verc^k ^ SSIÄ.'eg^S^k

mulatni mentek ,“T á"i, \0gy ezek Verseczre emberekben elpusztithatlan munkakedv s lelke- 
annyian oly szeré™ Mer‘ “• oltToltak “ind sed,es “ *“me iránt? S életképes e azon egylet, 
élő emberek, hogy ltTS‘k-w8I°nyí k»=»tt “= y mmdezek daczára még ma is fennáll s
aokatsmhtm„fír rá ulái ^w meggy628dve ienni - -M«

immár Wk8 ^ p“ mert' A "“Syhec.skereki 6nk. tüzolté-

sánál, egy a vároléazE ta»becak?rek váro-l egylet,
kendő iránti kérvényeink elfekszík6“ 8 g6zfecs'

„ azon7 í? A következő pont az elöljáróság érdeklő-* ?9 *4

Bottal kezében gyalogol az országúton, de 
ha valami kocsi éppen abba az irányba bajt, a 
melybe ő megy, nem veti meg, ha a kocsis ba­
rátságosan odaszól neki:

Üljön fel, kegyelmes uram! 
így esik, hogy a miniszterelnök urat, aki 

már nagyon megszokhatta a kényelmes miniszteri 
piros bársonyszéket, gyakran lehet zsákokkal 
megrakott kocsik tetején látni, a melyeken ke­
vésbé kényelmes ülés esik, mi ,t a miniszterel­
nöki fauteuiiban.

A kegyelmes ur nem kívánja az efféle apró 
szívességet ingyen. Rendesen belemarkol a szi- 
vartárczájaba és megajándékozza a fuvarosát jó­
fele — británikákkal.

Ha rosszak, nem ö az oka, hanem a fináncz-

k-i z •,
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\ú van-e ez
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III; í
miniszter.

Ez apróság mindenesetre mulatságos, csak 
baja, hogy — nem felel

7 * az a > meg a valóságnak.
• ilisről Dánosig nem is országút vezet s az ut 

mindössze 20 perczig tart. Wekerle nem saj­
nálja annyira „parádés“ lovait, hogy a 20 percz- 
nyi utat gyalog tenné meg. Tessék elhinni, hogy
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1893. augusztus 5 Torofitái.
Sa miniszterelnök urat soha sem lehet látni „zsá­

kokkal megrakott kocsik tetején“, hanem jó 
lovai repítik otthonába.

— Az uj temesvári tanitóképezde. Em­
lítettük már lapunkban, hogy Temeavárott uj 
tanitóképezdét fognak felállítani. Horváth 
Antal már megkezdte a tanitóképezde szerveze­
téhez szükséges lépéseket. Még a tanitóképezde 
elkészül, az alatt idegen helyiségben tartják meg 
az előadásokat

porosz herczeg, a császár testvére is. A 
robbanás alkalmával herczeg nem vesz- 
e e e lélekjelenlétét s elsőnek sietett az 

égő matrózokat menteni. A robbanás ha­
tása borzasztó volt, tizenny olcz mat­
rózt darabokra 
ben szenvedtek 
sebeket.

Egy asszony.
(Regény.)

A „Torontál“ számára irta: Mathézer Márton.szaggatott. Töb- 
eeenkivül kisebb-nagy óbb (7-ik folytatás.)

E nehány szó elég volt arra, hogy a grófnő, 
mire már az ügynökkelí első találkozása alkal-

Káról,-, s, gróf itthon.
Budapest, augusztus 5. (A „Toron Az üg>nök, kire az udvarlók már irigykedve 

ál“ eredeti ávirata.) Az ifjú Károlyi tekingetének> visszavezető a szép asszonyt és a 
György gróf, Károlyi István gróf fia, aki'le§elsö arra kinálkozó balommal eltűnt, 
harmadfel évvel ezelőtt Frank Boriska

— A képviselő fogadása. Vermes Béla, 
Szabadka város országgyűlési képviselője foga 
dást tett, hogy ha a Szabadka-palicsi villamos 
vasút még az idén elkészül:

bensöleges

a társaságnál egy 
hónapig szolgálatot vállal. Se foga­
dást alighanem el is veszíti, mert a Szabadka- 
palicsi villamos vasút építésének munkálatai 
nagyban folynak, már az összes anyag oda van 
szállítva s a vasútépítés folyó évi szeptember 
közepére be lesz fejezve.

— Lemondott városi tanácsos. Kappusz 
Ernő temesvári adóügyi tanácsosról utóbbi időben 
a lapok különböző híreket kolportáltak. Kapp 
ügye tegnap más fordulaton vett, amennyiben 
lemondott állásáról, még pedig azon indokolással, 
hogy megtámadott egészsége miatt 
tovább is híven megfelelni 
vezetésének

Az árván maradt Jewrem is talált ezalatt 
I partnerra. Eleinte ugyan a nagyurakat sokszor 

J I jellemezni szokott gőgös, fenhéjazó modorban 
Cl,áll,w1 <k , . , , , Hungária- hallatá, hogy gondja lesz rá, hogy többé
szállodában vettek lakást. A fiatal grófot rohanják meg tanyáját a keselyük, de nagyon 
itt, felkeresték a hirlaptudósitók, a kik hamar leengedés magát csillapítani egy barátja 
előtt az egész nyíltan beszélt hosszas ki őt karjánál fogva vonszolta egy erkélyre,
bolyongásairól, s elmondta, hogy sokáig |mnt „monda> es7 kis nyugalmat szívni a friss
kellett Amerikában ide-oda utazniok eve£°Ie • . „ .
félvP oblnl, t, UCazniOK, Hogy a friss levegővel szívta e aztán való­

nem képes ITj, . , ^ umoz sétŐl. Vegre San bán a nyugalmat? annyi bizonyos, hogy hamar 
a terhes adóügyek ranci8koban megtelepedtek és meges- feltalálta azt és talán nem is volt annyira szük-

— minden odaadása daczára, s ezért kiidtek egyházi szertartás szerint. Az s^®e ra> mint első pillanatra kivé.
valameíyes könnyebb szolgálatot, illetve magán- esketésüket az ottani érsekkel és később a “ Ah, sóhajtott a gróf, mialatt az erkély

° • 6 nyeini'. K!í! az á!tala vezetett pápával is legitimáltatták. A fiatal gróf telies egyik oszloPához támaszkodott, úgy érzem magam,h^;i!^éket ^zott ■ - lmmt *ki * ^nézett f-k—•

tanács megbízta Nagy László polgármester*

színésznővel Amerikába 
vei együtt haza érkezett.

ne

usz

Liuzuii magavai, s a gon- 
I dölatmenete hasonlít a szoczialistákéboz. De 

helyettes elnöfcle'e a.att Rózsa Imre főügyészt) megmaradt azért jé magyarnak, *15511^
Kratochvill Henrik_ fökönywezetöt, és Lui Nán- tatJ»i hogy megbotránkozott azon, hogy I a napba, 
dór, id. Steiner Károly, Wiesner Ferencz, Schul a 
theisz József, Deutsch Bernát, Schwimmer József tották 
és Mühle Vilmos törv. biz. tagokat, hogy

- ügy, annyira elvakitottak volna már 
grófnő bájai, nevetett társa, azt hiszem, te képe

most először néztél
.J«, uvg y mvguuLiauKuzoct azon, hogy | a napba, 
főváros legtöbb helyén németül szóli-

meg. Károlyi Tibor fia meglátogatta I hiszem, mondá a gróf, ilyen alakot kell öltenie,
”pt STÄ \TrüyÍHtársa, a fejemet teszem rá,

onyv vezető nemcsak az adópénztárt, hanem Lw , ...... ^ c 1 egyetlen hogy már fogja a gallérodat, ha ugyan még
minthogy Kappusz Ernő a városhoz érkezett bával kibéküljön. A fiatal házaspárnak tökéletesen nem kerített hatalmába. Te hát
penzek átvételével is meg volt bízva, a pénzes 8Z^P kis leányuk van, akit Melinda névre szereted ezt az asszonyt gróf és mint látszik, ré"
postakönyvet és - pénzes naplókat is kereszteltek. Úgy látszik a Károlyi csa- tul vagy a kezdet nehézségein.
r/Z/u zsgal!amindent a legnagyobb Iáddal ki fognak békülni. 
rendben talált. A városi adóügyi hivatalt'
Nagy László polgármester-helyettes már át is 
adta Szabó Pál katonaügyi tanácsosnak.

Rosszul értette. A költők megénekelte hold méla 
sugarakat szórt széjjel, a csillagok szokásuk szerint ra-

Az ördög nem alszik barátom és én azt

— Szeretem! ha úgy van is, azt csak neked 
vallom be, előtte még egy szóval sem nyilat­
koztam.

Százados — szabadságon.

Budapest, aug. 5. (A „Torontál“ 
cvoD-tak <= i, tw, ki. • z „ , eredeti távirata.) Jenő fŐherczeg ezredpa-
^ ^ parkban, a mi magától értetődik, két szerelmes rímoannlr AU«1 H n" " rx •• Qazir adott találkát egymásnak. Az ifjú csókokkal halmozta ranC^°r GaiSin György 13.
el jegyesét, aztán elragadtatva mondta: ezredben nuszárszázados, akinek százada-

— Oh angyal! Ugy-e soha sem érintett még öól a múlt hónapban tömegesen megszök­
tek a huszárok — három hónapi szabad­

éi k e t. ságra ment. A századot gróf B i s s i n g e n Iáltalános véleményt.
— Véres szerelmi dráma czim alatt meg- György százados már át is vette Meghazudtolni ? Ments Isten! A világ

irtuk lapunk tegnapi számában, hogy Stettner ’ nem szereti, ha rágalmait meghazudtolják, azért
Mária cselédleány agyonlőtte szeretőjét Hübner hajlandó azokat olyannyira készpénzül fogadni.
Laczi zenészt. Hübner holttestét tegnap bonczol- Rákóczy hamvai itthon. I — Nem értelek!

tak fel, s ez alkalommal a tetem köré gyűltek Budapest, aug. 5. (A „Torontál“
távirata.) Kassa város Thaly Kál-

aztán elkísérték társukat utolsó útjára: muzsika ™ országgyűlési képviselő kezdeménye- 
szóval vitték a temetőbe. Stettner Mária tüde- zésére .elhatározta, hogy Rákóczy Ferencz 
jébe hatolt a golyó, melyet kivettek az orvosok | hamvait Kassára szállíttatja és az ottani 
8 állapota most már javul.

— Tanulmányvégzett katholikus 
növendék nevelőnek 
kiadóhivatalban.

— Lehetetlen.
— És mért volna az lehetetlen !
— Hiszen azt rebesgetik, hogy magasan 

állsz kegyeiben.
— Kicsoda?
— Mindenki.
— Biztosítalak, hogy ma láttam először. 
-- E szerint hát meg akarod hazudtolni azférfi ajka ?

Nem soha ? Mindég én csókoltam

— Nevetséges, tudnod kell, hogy magam 
vagyok a pénzhamisító.

— Most meg éppen nem értelek.
— No hát, magam is akarom, hogy igy

ítéljen a világ.
— Ah, ah, ez hát a taktika?
— No persze, viszonzá a gróf, csak 

gondolhatod, hogy sóhajokkal fogom elfojtani 
szomjas szivem dobbanásait, hogy megállók az 
árnyékban platói türelemmel lesve, mig csupa 
jószántából ram veti szikrázó 
sugarát.

dómban helyezi el. nem
pap- 

Czime aajánlkozik. Angol pártzavarok.
Budapest, augusztus 5. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Londonból távirják, hogy több 
Gladstone párti képviselő kijelentette a miniszter- 
elnök előtt, hogy kilépnek a parlamentből, ha a 
kettős érték továbbra is fenn nem marad.

szemeinek

Táviratok. — Nos, nevetett a gróf barátja, pikánsnak 
elég pikáns: a világnyelvére adni, hogy kegyeltje 
vagy és annak alapján emeltetni karjai közé. 

— ügy találod.
— Kétségkivül. A kérdés csupán az, hogy 

czélra vezet e? Ezúttal talán igen, mert úgy 
látszik, a szép asszony nem kevéssé előzékeny

Magyar udvartartás.
Budapest, augusztus 5. (A „Toron-1A szabadelvűek kis többségét e mozgalom való 

tál“ eredeti távirata.) A kőszegi hadgya-1szinüleg veszélyeztetni fogja, 
korlatok alkalmával király ő felségét 
magyar udvartartás, magyar udvari mél­
tóságok fogják körül venni. Szapáry Géz 
magyar főudvarmester már me^ 
szükséges intézkedések megtételét.

irányodban.a
— ügy találod ? No de azt hiszem, már 

vége a táncznak.
A két ifjú befelé tartott, e pillanatban 

jelenték a minisztert.
De Gorgiew grófnő sietett egy mellékterembe. 

Odaérve egy karosszékbe dobta magát, gondosan 
megválasztva természetesen a legbájolóbb posi- 
turát.

A kiviteli tilalom ellen.
Budapest, aug. 5. (A „Torontál“ 

gkezdte | eredeti távirata.) Sopronból távirják, hogy 
a sonpronmegyei gazdasági egyesület til­
takozik a takarmány kiviteli tilalom ellen 
és felír annak visszavonása iránt.Egy ezred jubileuma.

Budapest, aug. 5. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) Grodeckből távirják, hogy 
ott tegnap ünnepelték meg ötvenedik év­
fordulóját annak, hogy a királya II. számú 
tiragonyos ezred tulajdonosa. Az ünnepélyt 
tábori mise előzte meg, melyen Galgóczy 
hadtestparancsnok is jelen volt. Ezután 
Zitkievitz ezredparancsnok mondott szép 
beszédet, melyben a nap jelentőségét fej­
tegette. A király 12,000 forintos alapít­
ványt tett, melynek kamatait négy érdemes 
altiszt között fogják felosztani. A tisztikar 
hódoló táviratot küldött a királynak, 
n elyre a király ő felsége hosszabb ésI Budapest, augusztus 5. (A „Torontál“ 
meleghangú táviratban válaszolt. eredeti távirata.) Londonból jelentik, hogy a

valesi grófság északi részén több nagy gyár és 
. , érezöntö szén hiánya miatt beszüntette a munkát.

Herczeg a sebesültekért. I Yorkshirében elég sok szén van ugyan, de
Budapest, aug. 5. (A „Torontál“ hiányzik a munkáskéz, a melyik elszállítsa.

eredeti távirata.) A Báden nevű pánczélosj ____
hajó felrobbanásakor a hajón volt Henrik I

A rendőrminiszter fölkereste.
— Ah asszonyom, ön minden áron keresett 

szépség akar lenni, alig tudom feltalálni, annyira 
elrejtőzött, mondja ő exczellentiája.

— Oh az őszinteség nagyon jó útmutató 
;ábornok ur, viszonzá a grófnő negédesen, egyéb­
ként, ha úgy lenne is, csak köszönettel tartozik 
nekem ezért.

— Köszönettel? Azért, hogy elrejtőzik előlem! 
nem értem önt asszonyom.

— Nos igen, az) hiszem a rendőrminiszter­
nek ott nagyon jól kell éreznie magát, a hol 
iutatni való van

E szavak oly lágyan csengtek, az arezot 
oly naiv pir futá be, a szemek oly epedve, oly 
ágyán tapadtak a tábornokra, hogy egy pillanatra 

azt hivé — de csak a grófnő — hogy az egyen­
ruha szűkülni kezd ott bal felől, a szív körül.

(Folytatása következik.)

Elkeseredett hét éves gyermek.
Budapest, augusztus 5. (Ä „Toron­

tál“ eredeti távirata.) Zimmer Irén hét 
éves leányka, mostohaapjának rossz bá­
násmódja miatt leugrott az emeletről. Nem 
történt nagyobb baja s valószínűleg életben 
marad. Megható a 
keseredése, melyben 
seredését festi.

komoly gyermek el- 
a szülei elleni elke-

Nincs szén.

Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos. 
Főmunkatárs: Hoitsy Jenő.
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könyv vétetik fel, a melyből ki kell tűnnie, hogy 
a tanító mióta élvezi jelenlegi fizetését, mely 

j tétel vagy forrástól menyit élvez, mennyi abból 
j az alapfizetés és korpótiék. A természetbeni 
szolgálmáuyok azon minőségben veendők fel 
a melyben azok tényleg adatnak, mint pl. búza 
rozs stb,, de ezeknek a legközelebbi piare 
10 évi hatósági bizonylattal igazolandó átlagos 
értéke is felveendő. A tandíjból folyó jövedelem 
az 1891. évi 43. t.-cz. 4. § a szerint 5 évi átlag 
alapján, a földjövedelem pedig a kataszteri becsű 
czerint tüntetendő ki.

KÖZLEMÉNYEK.A gyermekolvasmányokról.
— A Steinback-juMleum. Steinbach Antal 

elbeszélés továbbá tanul- torontálmegyei kir. tanfelügyelő jubileuma alkal­
mából a nagykikindai tanítók a következő fel­
hívást intézik a torontálmegyei tanítókhoz:

(Folytatás.)

Legyen az
ságos; de a mi gyermek-elbeszéléseink 
túlságos tanulságosak. Az irodalomban 
mindenütt a költészet és tudomány között 
éles határ lesz vonva, és mindenki, aki e 
kettőt össze akarná keverni, nevetségessé 
tenné magát. Csak az ifjúsági irók gon­
dolják, hogy ki tudja mily nagy dolgot 
mi veinek, ha az elbeszélésekbe minden

Szeretett Kartársak!
Ünnepeljünk ! -- Üljünk ünnepet ama férfiú 

tiszteletére, ki szerény körünkből felemelkedve 
megyénk tanügyének élén áll s ki soha sem szűnt 
meg néptanító lenni!

Húsz éve annak, hogy a magas tanügyi kor­
mány a helybeli főelemi tanodának egyik szerény 
és buzgó tanítóját, a tanügyn k egyik önzetlen és 
őszinte bajnokát, a tanuló seregnek kedves „Tóni 
bácsi “-ját kinevezte tanfelügyelőnek E férfiú 
nagyságos Steinbach Antal kir. tanácsos és 
tanfelügyelő ur, Torontálmegyének első tanítója! 
Bátran nevezhetjük őt most is tanítónak, mert 
hisz ő most sem akar más lenni, mint tanító, most 
is csak annak érzi magát; hiszen most is tanít ő, 
csak azon különbséggel, hogy ma a tanítókat 
oktatja, tanítja, buzdítja és serkenti és hogy most 
nem gyermekeknek, hanem meglett férfiaknak 
bálványa.

Az igy felvett jegyzőkönyv az illető tiszt­
viselő, iskolaszéki elnök, az iskolafentartó, illetve 
hitközségi megbízott és az alkalmazott tanító

f i g y e I m e z • 
őkönyvben

foglaltakért nemcsak szavatolnak, 
hanem

lépten-nyomon tudományos fejtegetéseket 
szőnek bele. Ne legyen kivehető a költő 
azon szándéka, hogy oktatni akar valakit.

által aláírandó. Az aláír
t e t e n d ő k, hogy a jegy

d a t o kAz ifjúsági irat adjon továbbá a gyer­
mek mindenkor élénk képzeletének való­
ban szép képek és képzetek által gazdag 
tápot, és ne töltse meg a képzeletet iz­
gató valótlan torzképekkel; ily olvasmá­
nyok az ez értekezés elején emliítettek.

11 a n s á g a 
irat ki 1111 ói 

k értei

s e-
t é m i t amis k 

t ö r v ée n
s u 1 y o
megtorlást v o h

A jegyzőkönyvben foglalt tételek igazolá­
sára csatolandók a tanítói fizetésre vonatkozó 
mindennemű okmányok, mint pl. 
tatio, hivány, dijlevél, alapitó levél, 
határozat stb. stb.

e meny k k e I 
ínak

v e
agukra.

Legyen az olvasmány cselek vén ve Fölösleges, hogy megyénk érdemdús tanfal-
erkölcsi leg jellemképző, a mennyiben a ügyelőjének hervadhatatlan érdemeit ecseteljük, 
gyermekeknek jó és rossz, igazság és igaz- isme.ri «eket Torontólmegytben mindenki, ismeri

'! .0ja£a*?, kihívja, de méltányolja Magyarország egész müveit tanítósága,
in?: ózkoojek az erkölcsi predikáczió hang- Tulajdonképen nem is a nagy paedagogust, 
járói. Egyszerű gyermeki hangon legyen a hivatott tanfelügyelőt akarjuk ez alkalommal 
elbeszélve, de ment minden gyermekes ünnepelni, hanem ünneplésünk czélja az, hogy 
csacsogástól; valódi, egészséges humor fü- ismerésünket, határtalan szeretetünknek, soha 
«erezze az elbeszéléseket, de rendesen ™e| nem szűnő háláakaak adjrmk kifejt

m.vi-i( lapos, ízetlen trefá-yRal; élénk, ha- 2ánk, kinek kiapadhatatlan szeretete irántunk 
misnatian érzéssel teltek legyenek, de mint a tanügy szerény munkásai iránt soha egy 
többnyire túlságos érzelgösek és a helyett, | pillanatra meg nem szűnt. Ünnepelni kívánjuk 
hogy érzelmeket keltenének, a gyermek- azon férfiút, ki még akkor is, mikor 20 éves tan 
ben oly érzelmeket tételeznek fel, a milye- működésé alatt egyszer másszor rideg
nőkkel az szerencsére még nem bír. ' kötelességének teljesítése folytán kénytelen volt

e 1 valamelyikünkhöz keményebb hangon szólni,
Az itt elmondottak a valóságnak tel- tagadhatta meg szeretőiét és ott mosolygott dörgő 

jesen megfelelnek. Nem tagadható, hogy a aj^aj körül a biztató szózat: „hisz én téged azért 
gyermek-elbeszélések egyike vagy másika megIS‘keretiek!«
ment . .elsorolt hibák némelyiktől; de tet, kir.

liaiarozottan állítható, hogy száz közül tanácsos, tanfelügyelő urnák 20 éves tanfelügyelői 
alig egy felel meg az említett követeimé- működését! Jubiláljunk és adjunk megmérhetetlen 
nyék mindegyikének. Egy teljesen kifogás- ! szeretetünknek minél impozánsabb kifejezést! 
tálán elbeszélés megírásához okvetlen Alkalmat nyújt erre a t. évi augusztus hóban, 
elsőrangú költői tehetség szükséges. Ezt Nagy-Szent-Miklóson tartandó „Délmagyarországi

\fCt fgJ-ÍÍU^i irÓmkban alkalommal, ha együtt voltunk, körünkben. Jelen- " A bajai áll tanítóképző intézetbe
-leró Kik azok az elbeszelő költői az ifjú- jünk meg ezen gyűlésen minél számosabban és va*é felvételről az igazgatóság a következő 
ságnak ? Többnyire tollúkból élő poéták, vegyünk részt az ünnepélyen minél többen. Hogy értesítést adta ki: A jövő tanév szeptember 1 én 
kik, mert képtelenek az érett és müveit Pe<hg méltó ünnepet ülhessünk, hogy legőszintébb nyittatik meg. 
közönség számára Írni, gyarló készitmé- érzeluieinkaek maradandó emléket nyújthassunk, 
nyeiket a kiskorúaknak akarják feloktro- kfrünk feket ®*en. ^üJtö ,iven körötökben 

ami, gondolván, hogy ezek szamára eleg 
jók azok. Rendesen tuczatszámra és meg­
rendelésre gyártják szellemileg gyenge 
müveiket, mert tisztán költői ambiczióbóí 
senki sem Írna egy füst alatt „száz er­
kölcsi elbeszélést“.

canonica visi- 
községi

A jegyzőkönyvbe felveendő, de a tisztán 
tanitói fizetés megállapításánál számításba 
vehető természetbeni lakás, lakbér, a fizetés 
kiegészítő részét nem képező kegyúri adomány, 
helyi vagy drágasági pótlék, iskola fizetésére 
szolgáló fajárandóság, irodai átalány, segéd tar­
tusára szolgáló javadalom.

nem
sem

azon
Természetes, hogy az ily jegyzőkönyvi 

tárgyalás csupán ott szükséges, a hol a tanitói 
fizetés megbízható módon meghatározva nincs. 
Állami iskolai tanítóknál kinevezési okmány, 
községi iskolai tanítóknál a dijlevél az irányadó.

A jelzett módon felvett jegyzőkönyvek és 
azok csatolmányai 3 példányban lemásolandók. 
a mely példányok egyike az iskolaszék irattárába 
helyezendő, másik két példány pedig a kir. tan­
felügyelőhöz beterjesztendő.

nem

Az uj összeírás az óvónőkre és óvókra is 
kiterjesztetik.

Felhívjuk ennélfogva az érdekelt tanítók 
és óvónők figyelmét, hogy miután a most be­
szerzendő adatok a tanitói fizetések körül elő­
forduló bármily kérdésben jövőre irányadók 
lesznek, saját érdekükben törekedjenek fizetésük 
hiteles bevallását és megállapítását eszközölni.

szere-

A fölvétel iránti folyamodványok aug. 15 ig 
az igazgatóságnál nyújtandók be és ha szegény­
ségi bizonyítvány nem mellékeltetik, 50 kros 
bélyeggel látandó el. Fölvétetik tekintet nélkül 
a felekezetiségre, minden oly ép testű növendék, 
ki 15. évét tényleg meghaladta, négy gymn., reál­
vagy polgári vagy felső népiskolát végzett és 
zenehaliással bír.

gyüjlőivvel
együtt legkésőbb f. évi augusztus hó 10 éig 
Nikolics Miklós néptanítóhoz, mint bizottsági 
pénztároshoz Nígy-Kikindára beküldeni.

Az ünnepély programmja idejekorán közzé 
lesz téve a megyei sajtóban.

N. Kikindán, 1893. évi jul. hó 26-án.
Hazafias és kartársi üdvözlettel:

Az ünnepélyt rendező bizottság nevében: 
Palatínus Imre és Koszity Mihály elnökök; 
Nikolics Miklós pénztáros; Sziller Károly és 

Greilinger Frigyes bizottsági jegyzők.

A belépni kívánó növendég ezekről vagy 
nyilvános iskolai bizonyítványt köteles elömutatni, 
vagy relvételi vizsgának kell magát alávetnie.

Az igazgató-tanács hoz intézendő folyainod- 
v nyhoz eredetiben csatolandó: 
bizonyítvány, 2. iskolai bizonyítvány, 3. orvosi 
bizonyítvány, 4. szegénységi bizonyítvány, ha 
segélyt is kér. (Másolatok 
figyelembe.)

Tandíj nincsen, csak az önképzö köri könyv­
tár, és zenekör részére fizetnek a tanulók 1 frt 
50 krt vagy is 3 koronát. Orvosi segélyben és 
gyógyszerekben, ha szükséges, ingyen részesülnek, 
azonban fürdöhasználatra félévenkint egy-egy 
frtot fizetni tartoznak. Tankönyvekről, melyek 
egy egy osztályra mintegy Í2 forintba kerülnek, 
minden tanuló maga tartozik gondoskodni. A 
köztartásban, fizetés mellett minden tanuló részt 
vehet. A havidij, reggeli ebéd és vacsorából álló 
háromszori étkezésért 13 frt 50 kr. Ez, valamint 
a lakáspénz, havi részletekben előre fizetendő 
Állam! segélyt, mely legalább évi 50 forintból, 
VS?- egyenes élelmeztetésből álíand, (évi 
1P°-f0/mtnak megfelelöen) csak kitűnő elökészűlt- 
ségu és szegénységét hitelesen igazoló növendég 
kérelmezhet. Hasonlók között anitók fiainak 
előny adatik. — A folyamodók z eredményről 
augusztus ho 20 - 24 ig értesittetni fognak. Minden
keresztény felekezethez tartozó ifjúnak__a
gör. kell. szerbnek is — alkalom adatik 
hogy magát a kántori teendőkre is kiképezze 
és erről oklevelet nyerjen. r

Habár a gyermek egész szabad idejét 
olvasásra fordítaná, mégsem volna képes 
mindazon könyveke* elolvasni, a melyek, 
minthogy a fentebb emiitett követelmé­
nyeknek megfelelnek, a gyermek legfőbb 
olvasmányait képezhetik. Ezek azon örök­
becsű valóban klasszikus elbeszélő 
gok, melyek legfőképp 
valók t. i. a mesék és regék.

1. Születési

— A tanítói fizetések rendezése. Az 
évi 43. t.-cz. végrehajtása alkalmával 

eszközölt összeírások olyan adatokat tartalmaztak 
a melyek nem ritkán lényeges mértékben eltértek 
az előzőleg foganatosított összeírások adataitól, 
másrészt feltűnt, hogy a törvény hatályba lépte 
előtt a tanítói állomásoknál a javadalom tete­
mesebb része kántorinak nyilváníttatott s most 
a kántori javadalmak sokszor éppen semmit 
vagy csak a stoláris jövedelmeket foglalták 
magukban.

E téves adatok úgy a tanítókra, valamint 
az iskolafentartókra nézve igen jelentékeny 
hátrányokkal járván, a vallás- és közoktatásügyi 
miniszter uj összeírást rendelt el és annak végre- 
ajtasával a közigazgatási bizottságokat utasította 

akként, hogy a kérdéses 
folyó évi októb 
lanul befejeztessenek.

Tekintettel az Összeírás

1891. vétetneknem

anya- 
ifjúságnaken HZ

A meddig a gyermek még nem tud 
a költésiét szóbeli tradiczió utján, 

legjobban az anya szája által közöltessék! 
A gyermek első olvasmányát képezi az 
állatmese. Aesopus a gyermek legrégibb 
klasszikusa. Hogy mai napig is fen tartotta 
hatását, annak oka egyrészt rövid és vi­
lágos előadásában, másrészt abban rejlik, 
hogy állatokat szerepeltet. Az állatokat 
mesékben felruházza az emberi indulatok 
jó és rossz vonásaival, a mire azok kere­
setlen egyszerűségük és ösztöneik bámu­
latos uyilvámilatainál fogva igen alkalma­
sak. Ily állatmesék olvasása által a gyer-
me épzelete, ítélete és erkölcsi érzülete 
gyakoroltató.

olvasni

leírási munkálatok 
végéig múlhate r

Q . nagy fontosságára
arra, ahogyan az a tanítók érdekeivel Össze-

ugg jónak véljük tájékoztatásul közölni a kővet­
kezőket:
k- ^Azu öt®zeirá8t az illetéke járási főszolga­
bírók, illetőleg a városok polg mesterei a helv-
k«S"fiSZk?zlÍ^az elölJárÓ8ág é* iskolaszékek
közbejöttével akent, hogy minden egyes tanitói 
állomással összekötött javadalomról tüzetes jegyző-

(Folytatása következik.)

SSyornjiioii * kiadó Píeiiz Per. Pálnál N agybecskerekea*

Torontálmegyei Tanügy
A „Torontál“ melléklete.

Megjelenik minden lió elején és közepén.
Rovatvezető: Scossa Dezső.

14-ik szám.II. évfolyam.
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Ma Eeatilötiois-filia
mosóvíz lovak számára.

1 üveg ára osztr. ért. 1 frt 40 kr.
1°istállókban,'a'nagyobb'katonai 
es magan-istallokban használatban van, erősítésül 
nagy fáradalmak előtt és után az erő vissza- 

:nZe--!e_.czé.ljábó1’. flczamodások, megbicsaklások, 
knél stb. Kiváló tehetségre képesíti 
lovakat a trainlng-ben.

2 arany-,
3 ezüst-érem

9 disz- és 
elismerő-okmány

Kapható gyógyszertárakban és droguistáknál.
Szíveskedjék a fennti védjegyre ügyelni és csak

iiizia RisHortiljíi
FÓ-KAKTÁB:

Kwizda Ferenc/ János
ír. osztr. és kir. román udv. szállító, körgyógyszerész

■—M_rneuPUfflban Bécs mellett. (1 öőa-15.10)(I/c)
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íni tinagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és általánosan ismeretes házi 

es népszer.
!

1 !£*A gyomorbetegség tünetei: étvágytalanság, gyomorgyengeség, bűzös lehelet, felfujtság, 
savanyu felböffögés, hasmenés, gyomorégés, felesleges nyálkakiválasztás, sárgaság, undor 
es hányás, gyomorgörcs, szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez a evomortól szár­
mazott, gyomor-túlterhelésnél ételekkel és italokkal, giliszták! májbajok és hámorrhoitíáknál.

Említett bajoknál a JUáriaczelli gyomorcseppek évek óla kitűnőknek bizo­
nyultak, a mit száz meg száz bizonyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy üveg ára 70 kr. — Magya­
rországi főraktár:
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8 maTörök József gyoyyszertára

Budapest. Király utcza 12 sz.
A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekinteni!! Csak oly 

cseppeket tessék elfogadni, melyeknek burkolatára zöld szalag 
ragasztva a készítő aláírásával (C. Brady) és ezen szavakkal: rValó­
diságát bizonyítom “.

A. Máriaczelli gyomo »cseppek valodian kaphatók.
Ifayy-Btotkerek: Kellner J. és Moezkovcaák D. gyógyaz.; Széesány: Kleszky János gyógy« • Zichtifalva' 

Meyering K. gyógy»», ; PtrUut: Leffleur Lajos gyógy ; Módot: Qrób Ferenc» gyógysz.’ (16—41.22)
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1893. augusztus 5.
Torontál.

Melléklet a „Torontál' 18(1.1 5

augusztus 5. (178.) számához.s ■yajsöan.tőde és g^é^pg"Trér

S ra ar. PODtlAMI CZKY-UTCZA 14. - Fiók raktár: KEREPESEIT 77

— r§',an-3?‘cséplő-készü ],e t ek

°® u;. liiitU tilililiti ol. Stltilt 2 te 3 nsi itít
valamint bchnck-fele szab. „Haladás sorbavetőu-pnek

amwhszito gépét, darálót, Eredeti um teretito és imtoti ‘
x . es iiliäszälo epei, szallitato mezei vasutak stö

Városi iroda (82-18 13)
Gőz- é 3 i

taiajmivelö eszközök.
M

arató-gépek

és bérinentve.

IMkT iiM MINDENNEMŰ KÜLÖNLEOESSÉCxNEK.
"i3ör ** -4*> ■ - A_VSäk i ^ Biztos hatásul!!mft imii SheSP B.íl L“i
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ESIi 11»í 7-’ £ fejfájás elleni fokok.
Adorján Marton gyógyszerész kizárólagos készítménye.

►4 Ezen porok bármilyen fejfájást 5 perez 
H alatt biztosan megszüntetnek. Számtalan 
< : orvos által kitüntetve ajánlva, teljes 

ártalmatlanságuknál fogva kitűnőknek 
elismerve.

Egyanitt kapható mindennemű 
szúrás elleni gyógyszer, mely megaka­

dályozza a daganatot s viszketést. 
Fenti gyógyszerek kizárólag csakis a 

készítő és feltaláló

GYÓGYFORRÁS,

B1S11 (457-6.2)
rovar-AB SFS IS I ^? 3 1iá

: ed|| 
13 f41i„ ?• kir'.egyetemen' Sz=rencsés vegyi összetétele, kevés szabad, de gazdag,

szensavlmialma kiváló halasának bizonyult, különösen tlidiibtintalmaknál
“ rríri Tgóvjia,beicget * ^ •««««»«»««.

« Éven laiaidonsdí'mak ko'szö’nh!r” alkatréfcknet a bete6 testrészekl)e való gyors és biztos felvételét eszközli. 
1 bán erősebb Ltnvtizek mtt * kivá'6 «W is- hogy a hol szabad szensavtartalom-
I se*««!ZI11Síeicharbergi, tSidäEmjakbaa, különösen ladö.érzé-
I ‘ almazhatok, a Margit-forrás itt is a legjobb hatás mellett folyton használtabb.

a hol a szabad Adó rj á n XI á r t o n
gyógyszertárában rendelhetők

Szerb Ittebén.
Fejfájás elleni porok ára: fél adag 0 
por 1 frt, 12 por egész adag 1 frt 80 kr. 
Kovarszurás elleni por adagja 50 kr. 
Surgönyczim: „Ittebei gyógyszertár“.
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a Margit-vfz oUtaroS^ák1* ‘‘'T“''“5, f‘igí'l"l,'“l,ll«n különösen a leglátogatottabb GSrbersdorlban 
L d, Kétlv dr sárhl » 'ek,nle!yelnk B“‘“>p«ten: dr. Korányi, dr. Gebhardt, dr. Navratil.
lb, „^k , ,Xö.r, emtÍlCSÍnhuL,B:mb7en', ,dr DOSChek Slb ‘ »-a*b eredménynyel 

<3 u , emésztő- es hugyszervek általános hurutos bántalmainál.

I E-is

i
1 Biztos hatású!!!

KAKTÁBA 1INDEHEIÜ KÜLÖNLEOESSÉCrNEK.^ Mint ivóvíz ^
Präservativ gyógyszernek bizonyult a tői©J*H,

ls5áie> aszati hirdetmény.
A szenthuberti (Torontálmegye) három 

osztályú német-magyar tannyelvű községi 
elemi népiskola II. tanítói állásra ezennel 
pályázat hirdettetik.

^zen ^Fás évi 200 frt készpénz, 25 
hektoliter tiszta búza, 4 köbméter kemény 
tűzifa beszálhtva, egy negyed hold pótkert, 
szabad fűtés és lakás, és pedig: két szoba, 
konyha, éléskamra, pincze, padlás és udvar.

A pályázóktól megkivántatik, hogy a 
magyar és német nyelvet szóban és írás­
ban bírják A megválasztott tanító köteles 
díjtalanul ezen iskola finövendékeit a tor­
nászaiban oktatni és a kántori teendőkben 
segédkezni, miért is a kántorságban jár­
tasak előnyben részesülnek.

és egy sokkal Sajátkezüleg irt folyamodványok folyó
- Felülmúl, év, augusztus hó 16 i a községi iskola- 

székhez küldendők.
Kelt Szenthuberten, 1893. évi 

tus hó 1-én.
V, kilo á 25 kr. (481—u)

-megbetegedés ellen,

borral használva a legegészségesebb ital!
&

Kizárólagos 
főraktár

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, füszerkereskedésben

wmm Ä

«ölte
cs. is It. és szerb 
U. mlv. ásvftayviz- 

szAUittínál, 
Budapest.

F mA Ka".

és vendéglőkben.

(131—12.12)

Egy háztartásban sem nélkülözhető

l«#w 
LÄ

Kathreiner-féle Kneipp Maláta-Kávé
tökéletes kávéizzel.

Ez azon eddig el nem ért előnyt nyújtja, hogy a nem kevert 
vagy Surrogattal kevert kávé élvezetéről le lehet mondani ’
jobb izü. amellett egészséges és tápláló kávét nyerhetünk.
hatlan kávépótlék.

Leginkább nőknek, gyermekeknek és betegeknek ajánlható.
Óvakodjanak az utánzatoktól.

(60—24.15)
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Mindenütt kapható.
A községi iskolaszék.
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6 Torontál.- iti 1893. augusztus 5.
f521. szám ex 1893. (479—2.2) Október hó 5-én d. e. 10 drakor ezen kir. Zárt ajánlatok 50 kros bélyeg és 317 

törvényszék tlkönyvi helyiségében meg- frt bánatpénzzel ellátottan az árlejtést meg- 
.. tartandó nyilvános árverésen következő előző nap 12 órájáig az árlejtés megtar 

Anagybecskerekikeruletibetegsegélyzdj feltételek alatt fog eladás alá kerülni. fásával megbízott tanácsnoknál adhatók be 
pénztárnál az ellenőr, állás megüresedvén 1. Ha a megállapított kikiáltási áron Az árlejtési feltételek az árlejtés nao
erre az .gazgatóság folyó év, augusztus hó felül Ígéretet senki sem tenne, az árverésre jáig hasonlóul a II. tanácsnoki irodában 
1-en hozott határoza.a szerin, a pályázat kitűzött birtok szükség esetén a kikiáltási a hivatalos órák alatt naponta megtekint-

áron alól is el lesz adandó. hetők.
2. Árverezni kívánók

egybekötve és a f. évi szeptember hó 1-én ingatian kikiáltási árnak 10 százalékát 
lesz elfoglalandó. vagyis 69 frt 90 fert kés2péni,ben vagaz

,A kmevezettdl megk.vántatik, hogy a 1881:60. tcz. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
titkár, és konyvivo, teendőket is végezze,: számitottsaz 1881 .évi nov.hó 1-én 3333 sz 
magyar és német nyelven fogalmazni tudjon a. kelt I. M. rendelet 8. §-ában jelölt óvadék-
r 1lbe?™llo Jártassággal^bírjon, képes értékpapírban a kiküldött kezéhez 3824. ki. sz. 1893.
továbbá köteles 400 fr biztosítékot kész- letenni, vagy az 1881. évi 60. tcz. 170.
pénzben, vagy megfeleld értékpapírban §.a értelmében a bánatpénznek a biróság-

enp/i , • 1- / ,i r ii' , történt előleges elhelyezéséről kiállított
1 nJ ‘ %izm ^hivatnak, hogy elismervényt átszolgáltatni,
keiioleg felszerelt folyamodványaikat folyó 6
évi augusztus hó 20-ig alólirott elnökhöz 
nyújtsák be.

Kelt Nagybecskereken, 
augusztus hó 2-án.

I v !■£
■-1,:: IMályázafl hirdetmény.X

Egp-d 
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}gyfi- ezennel kiiratik.
Ezen állás 800 frt évi fizetéssel

i •1 van tartoznak az Kelt Nagybecskereken, 1893-ik évi 
augusztus hó 1-én.

Dimitrievits György,
tanácsnok,

polgármester helyett.
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Luvt 
Bzéttíl
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(485—2.1)

I| , Hirdetmény.

Alólirott polgármesteri hivatal részé-
miszerint a városi

Az árverési feltételek többi pontjai a honvédlaktanyai épületbeh kocsiszíneknek 
hivatalos órák alatt ezen kir. törvényszék átalakítása következtében szükségtelenné 
tlkönyvi irattárában, és a helybeli városi 4 ^rb kétszárnyas megvasalt kapu, a 
tanácsnál megtekinthetők. folyó évi augusztus hó 14-én délelőtt

Kelt a nagybecskereki kir. törvényszék ^ drakor a városház udvarában megtar- 
telekkönyvi hatóságánál, 1893. évi julius tandó árverésen a legtöbbet ígérőnek el 
hó 24-én. fog adatni.

Kelt Nagybecskereken, 1893 ik évi 
augusztus hó 3-án.
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Nagybecskereki kerületi 

betegsegélyző pénztár igazgatósága.
Fuchs Sándor,

elnök.
Fr

K. iss Sándor*,
kir. törvényszéki biró.

(486-1.1) 107^L y„1893' t484-3'1)
Árverési hirdetmény. Ariejles' hirdetmény.

A nagybecskereki kir. tezék mint te- Jetének ^1893. Tvi juliuT hó 17-én*314 

iekkonyvi hatóság közhírré teszi, hogy 10049-93. számú határozata folytán ezennel"
1 ymcsin Mária nagybecskereki lakos végre- közzététetik miszerint n vrQ„ i k i xr
hajtaténak, Krunits Jdcza nagybecskereki városában VaKpoU A" ^7- ecsker®jí . ^an 8zerenosém a n. é. közönség

■g . „a. az érvelést elrendelte. adása tekintetéből 1893. évi augusztus hó EO Ü h 1 ifi 7 P S
Ennek folytán a nagybecskereki kir. 16-án d. e. 9 órakor a vWhá.Jz-i . m U 111 *9 6 v 0 

törvényszék kerületében levő Nagybecske- II. tanácsnoki irodában nyilvános szóblh n^°k-

),r szT felvett 2503tJskVbhe<n n^iH f°g tarta,ni’ mely® Elejteni szán- A közelebbi feltételeket később tudatom.
meghivatnak. b4na^P^oz ellátva, ***■* esedez
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